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TURK KULTURU’NUN CEZAYIR’DE ETKILERI
(Cezayir Sehri Ornegi)
Ahmet GEDIK*

OZET

Bu calismamizda, ti¢ buguk asir Osmanli Devleti’nin hakimiyeti altitnda bulunan Cezayir
Sehri'nde olusan bazt kiltiirel degisimler tizerinde durulmustur. Anadolu’dan Cezayir’e
g6¢ eden insanlarin etkisiyle kalict hale gelen bu olusumlarin izlerini glinimiizde Cezayir
halkinin dilinde, giyim kusamda, mimaride ve sehrin ilmi hayatinda gorebilmekteyiz.
Makalede Osmanli Tiurkleri’nin Cezayir'in kiltirel hayatini nasil etkiledigi somut
orneklerle anlatilmaya calislmuistir.  Gintmiizde Cezdyir Sehri'nde hald  varligin
surdiren Turkce yer adlart, Anadolu’daki mimari tarzt yansitan ev ve sokaklar, halkin
giyim kusami verilen 6rnekler arasinda yer almistir.

Anahtar Kelimeler: Tirk Kultirt, Cezayir Sehri, Kasaba, Anadolu

IMPACTS OF THE TURKISH CULTURE IN ALGERIA
(CITY OF ALGIERS SAMPLE)

ABSTRACT

In this study, we examined some cultural changes in the City of Algiers under the rule
of the Ottoman Empire for three and a half centuries. We observed the traces of these
changes that became permanent under the influence of Anatolian emigrants to Algeria
on colloquial, clothing, architecture and scientific life of the city. We explained how
OttomanTurks affected Algeria’s cultural life through examples. Currently, places with
Turkish names, Anatolian style architecture and streets, and costums of the people who
live in the City of Algiers are few examples.

Keywords: Turkish Culture, Algiers, Casbah, Anatolia

Girig

Osmanl Turkleri basta Anadolu topraklart olmak tizere ayak bastiklari
tim bolgelere kendi kiltirlerini ve bu kiltirtin bir sonucu olarak farkl
insanlara ve kiltiirlere karst hosgoriyl tasmmuslardir. XVI. ylzyiin baslarinda
Ispanyol saldirilartyla derinden sarsilan baskent Cezayir ve cevresindeki halk,
sonlarinin  Endilus’teki kardesleri gibi olmamasi i¢in Osmanh Turkleri’ni
kurtarict olarak kabul etmislerdir. Gonilli olarak hakimiyetleri altina girdikleri
Turkler ile ¢ ylzyil boyunca kiltirel bir aligveris igerisine girmislerdir.
Anadolu’daki topraklarindan buralara gelenler yerli kadinlarla evlenerek
kulogullart adiyla yeni bir nesil olusturmuslar ve Cezayir Tarihi’'nde son derece
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etkili olmuglardir.! Birlikte yasamaya basladiklart bu insanlardan hem etkilenip
hem de onlart etkileyen Osmanlt Ttrkleri, baskent Cezayir ve ¢evresinde yeni
bir kiiltiirel yapinin olusmasina da hizmet etmislerdir.? Hakimiyetleri siiresince
Turkler Anadolu’dan, yasamlarini sekillendiren kendilerine has kiltiirel
kurumlart Cezdyir’e tasimuglardir. Manisa, Balikesir veya Izmir’de’ nasil vakit
gecirip egleniyorlarsa bu topraklarda da aynisini yapiyorlardi. Ozellikle bassehir
Cezayir'de Osmanl Tirkler’nin yogun olarak yerlestikleri Kasaba (Casbah) adlt
bélgede bulunan evler, hamamlar, hanlar tipkt Anadolu’daki gibiydi. Bugtin bile
Kasaba (Casbah) bélgesi gezildiginde Anadolu Turk Kilturi’niin izlerinin
rahatlikla goriilebildigi evlerin siisledigi sokaklarda insanin kendisini Izmir’in
Tire ilgesinde gibi hissetmesi son derece dogaldir. Cografi olarak birbirine
oldukea uzak olan Izmir ve bassehir Cezayir’i birbirine bu denli yakinlastiran
sebep Turk Kulttri’diir.

Osmanli hakimiyeti bazt Arap vilayetlerinde doért yiiz yil stirmesine
ragmen Turk kaltird ile Arap kiltiiris arasindaki karsihikli etkilesimin yeterince
ele alinmadigim gérmekteyiz. Arapga ve Fransizca yazilan kiltiir tarihi eserleri
Osmanli  kiltiranin  Cezayir'deki  etkilerini  objektif — bir  sekilde
degerlendirebilmekten olduk¢a uzaktir* Arap diinyasindaki bazi arastirmacilar
Osmanli dénemini, Fransiz veya Ingiliz sémiirge dénemi gibi algilama egilimi
icerisine girmektedirler.5 Iste bu nedenden dolayt biz bu calismamizda Osmanli
dénemi Turk-Arap iliskilerinin bir Griind olan kiltarel degisimi Cezayir schri
baglaminda ele alacagiz. Asirlar boyu Cezayirde varligint stirdiren Turk
kiltirintin dil, gelenck ve gdrenek, mimari ve sanat tzerindeki etkilerini
kapsayan bir inceleme yapacagiz.

Osmanl Tirkler’nin hakimiyetleri stiresince, kendilerine ait sosyal ve
kiltirel kurumlart Cezayir’e tasidiklarint daha Once belirtmistik.© Modern
Cezayir’de halkin konusma dilinde, Fransiz dili ve edebiyatinin 6énemli etkisine

1 Daha genis bilgi icin bkz. Ahmet Kavas, “Kuloglu”, DIA, c. XXVI, Ankara 2002, ss. 359-
360.

2 Bolgedeki Turk kiltariniin etkileri ile ilgili daha genis bilgi icin bkz.: Mehmet Seker, “Ttrk
Kiltiriiniin Kuzey Afrika’daki Izleri ve Etkileri (Tunus Ornegi)”, V1. Tiirk Kiiltiirii Kongresi,
Ankara 2005; ve yine bkz.: Ebu’l-Kasim Sa‘dullah, Tarithu’l-Cezairi’s-Sekafi, c. I, el-Cezair
1984, ss. 28-30.

3 Cezayir'e yerlesen Tirklerin ¢ogunlugu batt Anadolu’dan oldugu icin 6zellikle bu illerden
ornek verilmistir.

4 Sabri Hizmetli, “Osmanli Yénetimi Déneminde Tunus ve Cezayir'in Egitim ve Kiltir
Tarihine Genel Bir Bakis”, Ankara Universitesi f/ﬂ/ﬁg)rgt Fakiiltesi Dergisi, c. 32, S. 1, Ankara
1991, ss. 5-7.
http:/ /www.ahewar.org/debat/show.art.asp?aid=274573

Houria Yekhlef, Tiirk Hakimiyeti Devrinde Cezayir'de Kiiltiirel ve Edebi Hayat, (Yayimlanmamis
Yiiksek Lisans Tezi), Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisi, Ankara 1991, s5.13.
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ragmen Osmanli hakimiyetinin izlerinin bariz sekilde 6rneklerini Cezayir halk
dilinde gérmemiz mimkindiir.

1. Turkge’nin Cezadyir Halk Dilindeki Etkileri:

Her ikisi de genis bir cografya da etkili olan Tirkce ve Arapga arasindaki
iliskinin din, sanat, kiltiir ve bilim iligkisi gibi derin bir arka plani mevcuttur.
Tirkee yeni ulastigt bilgileri ve dinsel anlamlart Arap¢a’dan alirken, Arapca daha
dogrusu Araplar ¢arst, pazar ve esnaflik ile ilgili ticari ve askeri birtakim terimler
ile ilgili anlamlart Turklerden yani Turkee’den almuslardir. Tirkler Araplara,
askerlik, giyim-kusam, beslenme gibi bircok alt-kiiltlr bilgisi 6gretmis ve bu
nedenle Turkge’den Arap diline bazt sézctkler aktarilmistir.”

XVIII. yiizyil baslarinda Cezayir Sehri’ni ziyaret eden William Spencer,
Anadolu’dan  Cezayir'e gbé¢ eden Tiurklerin kaba Tiurkeelerini(l) buralara
tasidiklarint sOyler.8 Objektiflikten uzak bir sekilde Ttirklere ve Tirk diline olan
dismanliginin acikca anlagildigt Spencer’in yukaridaki sézleri aslinda Tirkce’nin
Cezayir'deki giiclii etkisini  gostermektedir. Ayrica Spencer o dénemde
Anadolu’dan yenigeri olarak Cezayir’e gelenlerin daha cok kirsal bolgelerden
buralara gb¢ ettigini g6z ardr etmektedir. Kirsal alanlardan Cezayir’e gé¢ eden
Tiirklerden duru Istanbul tiirkcesi konugmalarini beklemek sosyal bilimleri
anlamamak demektir. Osmanl donanmasinin Akdeniz’deki varligi giiclenince,
yenigerilere ilaveten, asker ihtiyact ve kazancin yiiksekligi paralelinde
Anadolu’nun 6zellikle batt illerinden donanmaya katilimlar gerceklesir. Bunlarin
biytk bir kismi, “ciftbozan” diye tanimlanan ciftci koylilerden olusmustur.
Cezayir Sehri'nde 6zellikle XVIIL. yiizyilda Osmanli Devleti’nin uyguladig
siyaset ile birlikte Ttrklerin sayist hizla artmistir. Sultan IV. Mehmet'in (1642-
1693) Anadolu’daki yetkili kisilere 1680 yilinda géndermis oldugu bir fermanda
“tecnid” olarak isimlendirilen uygulamayla devletin o bolgeye asker olarak giden
Tirklere birtakim imtiyazlar sagladigt ve bu durumun da Tirk nifasunu
artturdigt gorilmektedir.”

Spencer, Osmanh Tirkleri’nin askeri alandaki etkilerinden dolayr Tiirkee
askerl kavramlarin Cezayir'de olduk¢a yaygin olarak kullamildigint belirtir.

7 Daha genis bilgi icin bkz.: Giinay Karaagag, “Turkcenin Diinya Dillerine Etkisi”,
http://turkoloji.cu.edu.tr/ YENI%20TURK%DILI /karaagac_01.pdf.

8  W.Spencer, e-Cezdiir fi ‘Abdi Reyyasi’-Babr, Arap¢aya ceviren: ‘Abdilkadir.Zebadiye, Daru’l-
Kasaba li’'n-Nest, el-Cezair 2000, s.102.

9  Cezayir Miill Kitiphanesi Arsiv Belgeleri, Vesaiku ‘Osmaniyye, “Fermanu’s-Sultin
Mehmedi’r-Rabi‘ ile’s-Sultani20’l-Anadol”,  e~Mecmi‘atii 3207, vesika no: 18, sene
1091h/1680m.
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Spencer 72 askeri kavrami da iceren toplam 634 Tirkee kelimenin Cezayir halk
dilinde kullanildigint séylemektedir.10

Anadolu’dan gb¢ eden Tirklerin yogun olarak yasadigi Blida ve
Konstantin gibi yerlerde Turkce’nin etkisi Cezayir halkinin ginlik konusma
diline ¢oke¢a yansimistir. Osmanlt Turkleri’nin yeniceri, memur ve tliccar olarak
yerlestigi Cezayir Sehri'nde Turk ve Araplar arasindaki evlilik nedeniyle bu etki
kat kat artmustir.'! Dolayistyla Osmanli dénemi Cezayiri’nde Tirk-Arap iliskileri,
yoneten-yonetilen iliskisinden ¢ok Oteye gecmistir. Her iki toplulugun bu kadar
ic ice olmasi, kiltiirel ve dilsel etkilesimi derinlestirmistir.’? Konuyla ilgili F.
Gilay Mirzaoglu sunlart soylemektedir: “Giindimiizde, Arap dili ve edebiyat: harie
tutulnrsa, Fransiz dilinin ve edebiyatimmn onemli bir yer tuttugu Cezayir'de, imparatorink
doneminden  kalma  kiiltiirel ilere  rastlanmaktadir.  Bunlardan en  bilinenleri Tiirkge
sozciikler ve kimi yer adlaridsr. Tiirk doneminden bugiine gelen ii¢ bin ile altr bin civarmda
Tiirkge kelimenin evierde, carse ve pazar yerlerinde, editim-ogretim alaninda, askeri ve idari
kurumlarda kullanildigs ifade edilmektedir. Efends, bey, ada, sars, kara, cavus, onbag,
odabagst, nisan, cesme bunlardan yalmzea birkagider. Yer adlarma ise, Cezayir'in meshur
mekanlar olan Dayr babgesi, Dayz saray: drnek gisterilebilir™3.

Cezayir halk dilinde kullanidan Tiurkce kelimelerin bazilari Turkee aslint
muhafaza ederken bir kismi asil anlamindan koparilmis veya Tirkce sozciige
bazi harfler eklenerek ayni anlamda kullanilmistir. Ayrica Tiurkge’den Cezayir
halk konusma diline gecen sozciikler sadece askerl terimlerle sinirlt degildir.
Sosyal hayatin cesitli yonlerini iceren Tiurkce sozcikleri Cezayir halk dilinde
gormek mimkindar. Ashinda Turkee’nin bu denli Cezayir’de etkili olmast;
Osmanlt déneminde Cezayir’de yasayan Tirklerin sosyal yasama katilimlarint ve
Turk Arap halklart  arasindaki iliskinin  ne kadar derinlestigini de
gostermektedir.!

10 Daha genis bilgi icin bkz.Spencer, ss.102—103, ve Nureddin ‘Abdulkadir, Safabdt min Tarib-i
Medineti Cezdir min ‘Akdemr Usiiruba ila Intibai’l-‘Abdi’t-Tiirks, Darw’l-Hadara, el-Cezair 2000,
$8.251-253.

11 Bkz. ‘Ai§e Gattas, el-Hirafii ve’l-Hirdfiyyiin, el-Cezair 2007, ss.349-377.

12 Daha genis bilgi icin bkz.: Mehmet Akif Hrdogru, “Bes Cezayir Tiirk Siiri”, Ege Universitesi
Edebiyat Fafkiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyatr Aragtrmalar: Dergisi, s. 13, 1zmir 2007.

13 F. Gulay Mirzaoglu, Bir Tarihi Ttrkii: “CEZAYIR” R
http://turkoloji.cu.edu.tr/HALKBILIM/mirzaoglu_03.pdf

14 Osmanlt Tirkleri ile yerli halkin kaynasmasi sonucu ortaya cikan kulogullari kanaatimizce
bélgede asitlarca devam eden Osmanli hakimiyetinden geriye kalan en 6nemli mirastir.
Gintmizde Cezayir halk diline yerlesmis Tirkce kelimeler kuloglu denilen Tirk soylu
insanlarin bu cografyayr yurt edinmelerinin bir neticesidir. Genis bilgi icin bkz.: Ahmet Kavas,
Gegmisten Giiniimiize Afyika, Istanbul 2005, s. 10.
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Tirkge’den Cezayir halk konusma diline gecen bazt sézctkler sunlardur:'>

Bahsis: Bir kisiye hizmeti karsiliginda veya herhangi bir hizmeti
olmaksizin génilli olarak verilen nakit hediyedir. Kelime Cezayir dilinde
Tirkee’deki anlamint muhataza etmistir.

Bakrag: Cogunlukla bakirdan yapilan kiiciik kova anlaminda olan kelime,
Cezayir halk dili igerisinde ayn1 anlamda kullanilmaktadir.

Banyo: Turkce anlamint Cezayir halk dilinde de koruyan bu kelime, su ile
viicut temizliginin yapildigt yer olarak kullanimaktadur.

Barbunya: Tirkc¢e’de kirmiziya yakin bir cins lezzetli balik ve bir nevi
kirmizi renkli fasulye cinsi icin kullanilan bu kelime Cezayir halk dilinde ikinci
anlamuiyla yayginlik kazanmustir.

Belek: Cezayir halk konusma dilinde cok kullanilan bir kelime olup
Thurkee’deki “belki” sézctigiiniin degistirilmis seklidir.

Bes: Tirkce’de dortten sonra gelen sayr icin kullanilir. Cezayir halk
dilinde ise “clinki” ve “igin” anlamlarinda kullandmaktadir.

Beylik: Tirkce’de Bey sifatt ve tinvamdir. Devlete ait olan anlaminda
kullanilmaktadir. Bir beyin idaresinde bulunan yer i¢in de kullanilir. Glintimtzde
Cezayir halk konusma dilinde herkesin kullanimina agik, ara¢ trafiginin yogun
oldugu umami yollar i¢in kullanilir. Eski Cezayir halk dilinde ise genel olan her
sey icin kullanilirdi.

Bostan: Asli Farsca bir kelimedir. Osmanlt Ttrkleri’nin etkisiyle Cezayir
halk diline ge¢mistir. Kelime ayrica Cezayir’de tarlalara ekilen tohumlari kuslarin
yemesini 6nleyen korkuluklar icin de kullanilir.

Budala: Akilsiz, ahmak, bon, ebleh demektit. Turkce anlamint
korumustur. Hala Cezayir halk dilinde yaygin bir kullanima sahiptir.

Burun: Tirkce kullanimda, yiiziin ortasinda, iki kasin arasindan agzin
tstine kadar ve iki yanak ve gdziin arasinda uzanan, solunuma ve koklamaya
yarar iki deligi olan c¢ikintili organ kastedilir. Ancak Cezayir halk dilinde daha
cok agaclarda yasayan bir kertenkele tirtine verilen isimdir. Dolayistyla kelime
Cezayir halk dilinde anlam kaymasina ugramistir.

Pala: Turkee’de kavisli, kisa, u¢ bélumii genis bir gesit kilic anlaminda
kullanilan kelime, Cezayir halk dilinde ise kiirek anlaminda kullanilmaktadir.

15 Calismamizin hacmini zorlayacagindan Osmanlt Turkleri’nin etkisiyle Cezayir halkinin
konusma diline gecen Tirkege kelimelerin bir kismint burada inceleyebildik.
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Pazar: Ash Farsca olan bu kelime aligveris yapilan yer anlaminda olup,
Cezayir'de belirli ginlerde herkesin satacagi mallart ortaya ¢ikarip sattigi alisveris
yerine verilen isim olmustur. Ttrkee’deki anlamint aynen korumustur.

Zor: Cezayir halkinin giinlik konusma dilinde “dehale bi’z- zot” yani
“zorla girdi” denir. Goruldigi gibi kelime Turkge’deki anlamint ve yapisint
aynen korumustur. Bu tiir kelimelerin tesbiti mimkindir. Cezayir dili ile ilgili
yapilacak yeni arastirmalarda daha ¢ok kelime bulunabilecektir.

1.1.Ginimiiz Cezdyir Sehri’'nde Varligini Sirdiren Bazi Tirkge
Yer Isimleri:

Cezayir Sehri'nde Turk Kultird’ntn dil Gizerindeki etkisi sadece yukarida
belirtilen ve halkin konusma dilinde varligini sirdiiren Tirkce kelimelerle sinirlt
degildir. Bagschirde giinimtzde bile Tirkee isimle anilan ¢ok sayida mahalle,
sokak ve yer ismi mevcuttur. Bunlardan bazilari sunlardir:

Murat Reis Evi: XVIIIL yizyiin sonlarina dogru Cezayir Sehrine
saldiran Avrupalilara'® karst kahramanca miicadele eden Murat Reis adli Turk
denizcinin adini tastyan biiytk bir evdir. Guinimiizde sehir merkezindeki Ebyar
Belediyesi’nin hizmet binasina yakin bir yerde bulunmaktadir.

Bag Cerrah: Cerrah, Osmanl Tiurkleri’nin Cezayir halk lehcesine bir
armaganidir. Anlami Tlagla ya da baska tedavi yontemleriyle iyilestirilemeyen
hastaliklarin, yaralanmalarin, viicuttaki yapt  bozukluklarinin — ameliyatla
onartlmasina ya da hastaliklt organin kesilip ¢tkarilarak iyilestirilmesi islemlerine
dayanan bir anlam ifade etmektedir. Bu isi yapan hekime cerrah denilmektedir.
Ginimiizde Cezayir Sehri’nin metropol bir belediyesine bu isim verilmistir.

Hiseyin Dayr Boélgesi: Giliniimiz Cezayir Sehri’nin 6nemli  bir
bélgesidir. Franstz Ihtilali sirasinda Osmanlt Devleti’nin sehirdeki yoneticisi
Hiseyin Dayr’ya!7 nispetle bu isimle anilmaktadir.

Kegova Camii(Kegievi Camii): Sehir merkezinde Kasaba bdélgesinde
bulunan ve XVIL yilizyilda insa edilen bu caminin c¢evresi daha Onceleri kegi
alinip satilan bir pazaryeri oldugundan son derece gosterisli minarelere sahip bu

16 XVIIL yizyiin sonlarina dogru Cezayir Sehri'ni ele gecirmek icin yapilan saldirilarin en
énemlileri 1775-1789 yillart arasinda Ispanyollar tarafindan yapilmistir. Bu cografyayr vatan
olarak kabul edip kalma niyetinde olan Osmanlt Ttrkleri ve kader birligi yapmis yerli halk
bityiik gayretlerle Ispanyollarin kiyt bolgelerde tutunmalarini engellemislerdir. Daha genis bilgi
icin bkz.: Aziz Semih Tlter, Simdli Afiika’da Tiirkler, c. 11, Tstanbul 1937, ss. 60-69.

17 Dayt, Osmanlt déneminde 1671-1830 yillart arasinda ¢ogunlukla askeri komutanlar arasindan
secilerek gbreve getirilen Cezayir Eyaleti, Trablusgarp Eyaleti ve Tunus Eyaleti yoneticilerinin
tnvanidir. Daha genis bilgi icin bkz. Mehmet Maksudoglu, “Dayr”, DLA, c. IX, Istanbul 1994,
ss. 59-60.
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camiye Keci evi ismi verilse de bu isim zamanla telaffuz edilirken kegova sekline
doéntismis ve giintimiizde bu isimle anilir olmustur.

Miistesfa Mustafa Paga( Mustafa Pasa Hastanesi): Dayr Mustafa
Pasa’nin adini tagtyan hastane gintimiizde Cezayir Sehri Ulusal Meydani(veya 1
Mayts Meydanit)’nin karsisinda yer almaktadir.

Miistesfa Selim Izmirli (Izmirli Selim Hastanesi): Schir
merkezindeki bu buyik hastane Tirk asilli Cezayirli bir doktor olan Selim’e
nispetle bu adi almustir. Doktor Selim Cezayir'de bulunan bircok Osmanli
Tirkii gibi Batt Anadolu’dan, Izmir’den gelip bu topraklara yerlesmistir.

Reis Hamidu Belediyesi: Gunlmtz Cezayir Sehri'nin batisinda yer
alan belediyenin ismidir. XVIL. ylizyilda Cezayir deniz sefetlerini Akdeniz disina
yonlendirerek Irlanda kiyilarina kadar tastyan Tirk denizcisi Hamidu Pasa’nin
ismi bu belediyeye verilmistir.

Satavali Bolgesi: Cezayir Sehri’nin bat1 idari bolgesine verilen isimdir.
Kanaatimizce Tirkce “usta” kelimesinin zaman icerisinde degisime ugramis
sekli olan “satavali” bu bélgeye isim olarak secilmistir. Satavali kelimesi ayni
zamanda biytk ciftlik sahiplerine de verilen bir invandir.

1.2. Cezayitli Ailelerin Giiniimiizde Kullandig1 Baz1 Tiirkge Isim ve
Soy Isimler:

Yukarida belirttigimiz Tirkce yer isimlerinin yani sira ginimizde ¢ok
sayida Cezayirli aile Tiirkce isim ve soy isim kullanmaktadir. Isim ve soy isimler
daha cok ailenin 6nceden beri ugrastigt meslek veya sahip oldugu bir Gzellik
sebebiyle konulmustur. Bu isimlerden bazilart sunlardir:

Coban: Bazi Cezayirli ailelerin lakab1 veya soy ismi olarak kullandmigtir.
Tirkge’de ¢oban, gerek agilda gerek otlakta, kendisine emanet edilen ya da
kendine ait koyun, keci ve sigir stirlisiniin butiin sorumlulugunu tastyan kisiye
verilen bir isimdir. Osmanh hakimiyeti stresince mevcut sanayi Uretimine
hammadde kaynagi olmast sebebiyle hayvancilik stirekli desteklenmis ve dogal
olarak ¢cobanlik 6nemli bir meslek haline gelmistir.'8

Hoca: Cezayir'de ¢ok kullanilan bir aile ismidir. Tirkc¢e’de bir bilim
dalini, bir sanati, bir teknigi veya belli bir bilgiyi 6gretmeyi kendisine meslek
edinmis kimseye verilen bir isimdir. Osmanli Dénemi Cezayiri'nde egitim
gbérmis kisilere ve devlet memurlarina da bu tnvan verilirdi. Hoca soy ismini

18 Osmanli Devletinde merkezi idarenin hayvanciligi tesvik etmesiyle ilgili olarak bkz.: Surarya
Faroqhi, Osmantz’da Kentler ve Kentliler, Cev. Neyyir Kalaycioglu, Istanbul 1994, ss. 279-280.
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tastyan en Onemli aile “Hamdan Hoca” ailesidir. Hala bu ailenin Cezayir’de
yasayan muntesipleri vardir.!?

Findikgr: Findik satan kisiye verilen isimdir. Arapga’da boyle bir terkip
yoktur. Gunlimuzde Cezayir Sehri'nde birtakim aileler bu soy ismi
kullanmaktadir.

Kara: Tirkee’de ¢ogunlukla beyaz rengin zittt anlaminda kullanilan bu
kelime, Osmanli Dénemi’nde cesaretli erkeklere verilen bir tnvandi. Gozunt
budaktan esirgemeyen yigitlere verilen bu tinvan Cezayir’de bazt ailelerin soyadt
olarak hala kullanilmaktadir.

Karaburun: Turkce oldugu asikar olan bu isim Cezayir’de bazi aileler
tarafindan soy isim olarak kullanilmaya devam etmektedir.

Kedi: Tirkee bir hayvan ismi olup memeli, evcil, bir hayvandir. Bazi
Cezayitli ailelerin soy ismidir.

Sart: Tirkiye’de ¢ok kullanilan bir soy isim olan “sar1”, Cezayir’de bazi
ailelerin de kullandigt bir soy adt olmustur. Son derece karmastk bir yapiya sahip
olan Cezayir halki farkli irksal 6zelliklere sahip insanlardan tesekkil etmistir.
Anadolu’dan  gelen Turklerin  yaninda Bosnaklar  ve Arnavutlar  gibi
Balkanlar’dan gelen Mislimanlara da Cezayir’de Tirk denilmistir.?0 Sarisin olan
kulogullart da mevcuttur.

Tahtali: Tahta satan veya Ureten kisi anlaminda kullanidan bu kelime,.
Ginimiizde bazt Cezayirli ailelere soy isim olmustur.

Tas: Cezayir'de glinlimiizde bazt ailelerin tasidigt soy isimdir. Turkce’de
Yer kabugu kiitlesinden kopan veya kopatilan, ¢esitli islerde kullanilan katt ve
sert maddenin adidur.

Topal: Bacagindaki sakatlik nedeniyle seker gibi ya da iki adimda bir, bir
yana egilerek ylriiyen insan ya da ayaklarindan biri kisa kisi anlamindaki bu
Tirkee kelime bir¢ok aileye soy isim olmustur.

Yukarida saydigimiz soy adlari ek olarak; giindlz, basterzi gibi soy
isimlerini de sayabiliriz. Fakat bunun makalemizin hacmini oldukc¢a
zotlayacagindan en cok kullanilan Turkce isim ve soy adlart belirterek bu
konuyu sinirlamak kanaatimizce en uygunu olacaktir.

19 Bu ailenin en meshur ismi siiphesiz Hamdan bin Osman Hoca’d1r. Aslen Osmanli Tiirki olan
ve “el-Mir’at” isimli, 6nemli sosyolojik tespitler iceren eserin sahibi Hamdan Hoca, ikinci Ibn-
i Haldun olarak tanindigt ve adina sempozyumlar diizenlendigi tarafimizdan tesbit edilmistir.

20 Cezayir toplum yaptst ile ilgili daha genis bilgi icin bkz.: Fuad Carim, Cezdyir'de Tiirk ler,
Istanbul 1962, ss. 5-18.
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2. Giyim-Kusam

Osmanl Dénemi Cezayir Sehri’nde halk, mensup oldugu sosyal tabakaya
ve meslek grubuna gore farkli tarzlarda giyinirdi. Bu farklilik sahip olunan
maddi giic ile ilgili olmayip, toplumsal yapinin bir geregiydi. Giyilen elbise
kisinin Arap, Ttrk veya hangi sosyal gruptan oldugunun bir géstergesi oldugu
gibi zanaatinin da alameti farikasiydr.

Osmanli Dénemi Cezayir Sehri’'nde memurlar Osmanh zevkini yansitan
Magtib tarzi elbiseler giyerlerdi ve bu giyimleriyle halktan ayrilirlardi. Giintimiiz
Cezayir halk diline Turk¢e’den gecen “bornoz” isimli elbiseyi ise cogunlukla
halk giyer ve erkekler baslarinda mutlaka kirmuzi renkli bir fes kullanirlardi. Halk
bu kullandigt fese “ Istanbul fesi” adint verirdi. Basa giyilen sapkanin fes adiyla
anilmasi kanaatimizce “ Fas” sehrine nispetendir. Belki de Osmanlilar Cezayir’e
gelmeden Once halk arasinda fes yaygin olarak kullanilmaktaydr. Pantolona kili¢
veya hancer benzeri silahlari takmak 6énemli bir adetti. Daha sonra pantolonlara
sahsi esyalar icin cep dikilmeye baslanmustir. Bu giyim tarzt tim Kuzey Afrika
tlkelerine Cezayir’den yayilmustir.2!

XVII. ve XVIIL yizyillarda erkekler “bedle” adi verilen Osmanlt
Thurkleri’ne has, dogu ve magrib tarzint yansitan bir elbise giymeye baslamistt.
Pamuktan pantolon ve yakasiz, kollart olmayan gdmlekten olusan elbisenin
tizerine pamuklu kisa ceketler giyilirdi. Cezayir ‘de ayakkabiya “pabu¢” denirdi
ve bu kelime yine Ttrkge’den Cezayir halk diline ge¢mistir.?2

Kadinlar ise gébek hizasindan ayaklara kadar uzanan, geleneksel genis bir
pantolon giyerlerdi. Evli kadinlarin elbisesi beyaz renkli, bekar kizlarin elbiseleri
ise rengarenk olurdu. Pantolonun Uzerine ipekten, kenarlari stsli veya altin
tozuyla isli, uzun kollu genis bir gémlek giyen kadinlar, bunun tzerine altin
islemeli kaftan ad: verilen daha genis bir elbise giyerlerdi. Osmanli Dénemi
Cezayiri'nde, Cezayirli kadinlarin Istanbul’daki hemcinslerinin nasl giyindigi ile
yakindan ilgilendigini belirtmek kanaatimizce dogru bir ifade olacaktr.
Istanbul’daki Osmanli kadint ne giyiyorsa Cezayir’deki kadin da ayni elbiseyi
giymek icin ¢aba sarfederdi.

Takt ve siis esyast olarak degerli mucevherlerin yaninda, kiipe, bilezik
veya halhali kullanan Cezayirli kadinlar, baglarini 6rttiikten sonra basortiilerinin
lzerine altin yaldizli veya acik gri, etrafi iki parmak kalinliginda sart sirma
islemeli, gayet zarif bir 6rti daha 6rterlerdi. Kadinlar ev disinda “el-‘icar” adi

21 Hamdan b. Osman Hoca, e/-Mir'it, trc. Muhammed ez-Zibeyt, el-Cezair 2005, s. 67.
22 Gattds, s5.349-377.
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verilen bir ¢esit burka giyerlerdi. Burkanin rengi genellikle beyaz olur ve iki g6z
disinda kadinin tim vicudunu 6rterdi. 23

3. Mimari ve Sanat

Osmanlt mimarisi, daha kurulusundan itibaren siirekli gelisme gOsteren,
kendine 6zgl bir tisliba sahipti. Osmanli Devleti’nin kurulus yillarinda Selguklu
ve Beylikler dénemi 6zelliklerini tagtyan mimari esetler, XV. ylzyildan itibaren
Osmanl Turkleri’nin kendine has zevkini yansitmaya baslamistir. Bu tarz
eserleri ortaya c¢ikaran Osmanlt mimari kiltirintn etkisi, Hindistan’da Tag
Mahal’e kadar uzanmistir.

Osmanlt mimarisinin Cezayir Sehri'ndeki etkilerine deginmeden Once
Osmanlt Turkleri’'nin Cezayir'de Tirk ve Hndilis mimarisinin kendine has
Ozelliklerini bir araya getirerek yeni bir mimari tarz ortaya cikardigint
belirtmemiz gerekmektedir.>* Fransiz isgali ve somiirtsiinden zarar gérmeden
ginimiize kadar ulasan okul, cami, ev gibi Osmanli yapilari bu duruma sahitlik
etmektedir.

Osmanh Tirkleri, Cezayir hakimiyetleri ddneminde dini, sivil ve askerl
amaclt pek c¢cok yapi insa etmisler veya onarmuslardir. Cezayir Sehti’nin
merkezinde bulunan Kasaba (Casbah) ad: verilen Turk mahallesi tim bu
eserlerin bir arada bulundugu 6zel bir yerdir. Tipik Osmanlt evleri, dikkanlari,
camileri ve dar sokaklartyla Anadolu’yu boylesine uzak bir cografyaya tasiyan bu
mahalle giniimizde Unesco tarafindan Diinya Kaltiir Mirast Listesi’ne dahil
edilerek koruma altina alinmistir. Sehir merkezinde glinimuze kadar varligini
strdiren “Kigcitk Cami”nin minberi ve dis cephesi Muhammet Paga déneminde
onarilmistir.?> Yine Hiuseyin Pasa zamaninda “Sefir Camii” yeniden insa
edilmistir. Ayrica Ali Paga, Cezayir Sehir limanina “Cihat Kapisi”n1 ve “Vadi el-
Harras” adli tas kopruyl insa etmistir. Essiz glzellikteki minareleriyle dikkat
¢ceken “Kecova Camii”’nin yanindaki sarayt da Mustafa Pasa 1798 yilinda
yaptirmistir.2

23 Serife Tayan, Meliabisii’l-Mer'e bi-Medineti'-Cezdir fi'l-‘Abdi’l- Osmidni, (Yayimlanmamis Yiksek
Lisans Tezi), Cezayir Universitesi Tarih Bolimii, 1990-1991, s. 151.

24 Cezayir Sehri’'ndeki Tirk Mahallesi Kasaba (Casbah) ve Ulu Cami gezildiginde bu durum
gbze carpmaktadir. Osmanli mimarisini yansitan yapilarda hurma agaglarindan elde edilen
kerestelerin kullanilmast yaptya hem farkli bir giizellik katmakta hem de Akdeniz’in nemli
havasindan yapinin zarar gdrmeden uzun siire ayakta kalmasini saglamaktadir. Buyiik evlerde
ve konaklarda yagmur sularinin depolanmast teknikleri ve avlu icerisindeki sadirvanlarin
kullanilmast Endiiliis mimari tarzinin en biytk etkisidir.

25 Ahmed Serif ez-Zahhar, Miigekkirit el-Hac Abmed Serif ez-Zabhar Nakibii'l-Esrafi’l-Ceziir,
takdim ve ta‘lik, Ahmed Tevfik el-Medeni, el-Cezair, 1974, s. 80.

26 Resid Merihi, e/-Cezair fi ‘Abdi’d-Day: Mustafa Pasa 1798-1805, (Yayimlanmamis Yiksek Lisans
Tezi), Cezayir Universitesi Tarih Bélimi, 2009-2010, s. 140.
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Osmanlt Hakimiyeti stiresince Cezayir Sehri’nde minyatiir, seramik,
cinicilik, ciltgilik, glizel yazi (hat sanatt) ve seccade tretimi tesvik edilen sanatlar
arasindaydi. Ozellikle hat sanatina giiniimiizde Cezayirliler ve Cezdyir'deki
Fransizlar oldukeca ilgi géstermektedirler. Cezayir Sehri’'nde sik sik diizenlenen
bu sergilerdeki hatlar Magribi tarzindadir.

Giintimiizde bile Cezayir Sehri  gezildiginde mutlaka  Osmanlt
Tirkleri’nin mimari zevkini yansitan saray, cami, ev veya baska herhangi bir
yapiyla ylz ylize gelirsiniz. 1798 yilinda inga edilen Mustafa Pasa Sarayr veya
Cezayir eski eserler miizesinin arka kisminda yer alan “Daru’l-Yusuf” gibi
dénemin oOzelliklerini  yansitan bircok yapiyr gorebilirsiniz.  Daru’l-Yusuf,
Terziler Sokagrnda Huseyin Pasa’nin gérme engelli kiz1 Hatice hanim igin insa
edilmis, icerisinde son derece kiymetli siislemelerin yer aldigt bu gbrkemli
konak, 1814 yilinda vakiflara devredilmistir.?’

4. Osmanli Dénemi CezAyir Sehri’nde Ilmi Hayat

Osmanli Hakimiyeti stiresince Cezayir Sehri’ndeki egitim kurumlarinin
yapist ve ilmi hayat, diger vilayetlerde oldugu gibi Istanbul’daki yapinin bir
uzantist durumundaydi. Cezayir Sehri’ndeki ilim adamlari ile Tstanbul’daki ilim
adamlari arasinda ¢ok cesitli yollarla ilmi munasebet saglanmis olup bu durum
iki sehir arasindaki kiltiirel etkilesime buytk katki saglamistir. 28 Osmanl
Dénemi’ndeki bu derin kiiltiirel baglara ragmen o dénemin ilim ve kultir tarihi
yeterince ele alinmamistir. Tevfik el-Medeni, Abdurrahman el-Ciylali, Mehdi
bu‘abdelli, Mdlay Belhammisi, Hamdan Hoca gibi yazarlar Osmanlt Ttrkleri’nin
Kuzey Afrika’nin ilim ve kiltir hayatina biyik katki sagladiklarini séylerken; P.
Boyer, H De Grammont, Ebuw’l-Kasim, gibi yazarlar da Osmanli Dénemi
Kuzey Afrikast hakkinda karanhk bir tablo cizdikleri gibi Tirk yoneticilerin
cahil kimseler olduklarini, ilim ve kiltire ilgi gostermediklerini iddia
etmekteditler.

XIX. yizyil baslarinda Cezayir'i ziyaret eden Dr. Shaw’in anilari,
dénemin ilmi hayatt ile ilgili olumsuz bir tablo ¢izse bile, bu durumu kendi
sartlari icerisinde degerlendirmek en dogrusu olacaktir. Ciinkii Osmanli Devleti
bu topraklarda ilmi hayatin desteklenmesi acisindan son derece 6nemli bir
dinamik olarak vakif sistemini yayginlastirma gayreti icerisinde olmustur.?
Endliis’ten bélgeye gelen misliimanlarin da birikimlerini aktarmasiyla mevcut

27 Daha genis bilgi i¢in bkz: Merihi, s. 140.

28 Cezdyir Sehri’ndeki ulemanin ve egitim kurumlarimin Istanbul ile etkilesimi ile ilgili olarak
bkz.: Sabri Hizmetli, “Osmanlt Yénetimi Déneminde Tunus ve Cezayir'in Egitim ve Kiiltiir
Tarihine Genel Bir Bakis”, Ankara Universitesi Llahiyat Fakiiltesi Dergisi, c. 32, S. 1, Ankara
1991.

29 Vakiflarin Osmanli toplumu igerisinde yerine getirdigi miihim gérevler igin bkz.: Mehmet
Seker, Islin’da Sosyal Dayanisma Miiesseseleri, Ankara 2007, ss. 187-232.
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ilmi yapr kendine has bir 6zellik gostermistir. Cezayir Sehri saglanan maddi
imkanlarla, Osmanlt ve Endiliis alimlerinin gayretleriyle okuma yazma oraninin
son derece yitksek oldugu bir sehir haline gelmistir.3

Fransizlarin Cezayir'i isgalinden sonra da Anadolu ile Cezayir ulemast
arasinda baglanti devam etmistir. Ciinkii XVI. yiizyildan itibaren bir¢ok Turk
ulemast Cezayir’de fazla mensubu olmasa da Hanefi Mezhebi’ni anlatmak icin
Kuzey Afrika’ya yolculuk yapmustr. Ayni sekilde 6zellikle Bektasi ve Mevlevi
tarikatina® mensup dervisler Cezayir'i mesken tutmuslardir.3?

Osmanli dénemi Cezayit'in egitim ve kultur yapist hakkinda Sabri
Hizmetli sunlart séylemektedir: “ Cezayir'in editim ve kiiltiir yapist da, Osmant
Imparatorluguna bagh iteki iilkelerde oldugu gibi, Lstanbul'daki editim modelinin ve kiiltir
hareketinin bir uzantisi durnmundayds. Bagskent Cezayir, Buna, Zigriye, Milyane, Geil,
Vabran ve Tlemsen gibi - sebirler editim-odretim ve Riiltiir  faaliyetlerinin - merkezi
durnmundayds.” 33

Bu dénem icerisinde Anadolu’dan Cezayir Sehri'ne gelerek buradaki ilmi
hayata 6nemli katkilarda bulunmus kisilere 6rnek olarak “Trabluslu” olarak
anilan Muhammed bin Ali; Konstantin’e yerlesen Seyh Fethullah verilebilir.3*
Yine “Tibr el-Mesbuk” adlt Turkee eseri bulunan Mustafa bin Hasan Hoca’yt da
bu baglamda anmak gerekir.3

Ayni sekilde Cezayir Sehri'nden Devlet-i ‘Aliyye’nin bassehri Istanbul’a
Cezayir ulemast resmi gorev, ziyaret gibi. nedenletle gitmistir. Ornegin Osmanlt
seyhilislamiyla sigaranin helal veya haram olmasiyla ilgili gérisme yapmak icin
giden Yahya es-Savi ve ebG Rabi® Sileyman el-Evravi’yi, Yusuf Pasa’nin
Cezayirdeki goreviyle ilgili olarak Istanbul’a giden heyetin baskanligini yapan
Sa‘id Kadura’y: zikredebiliriz.3¢

30 Muhammed Mubarek el-Meyli, Taribu'l-Cezdir fi’l-Kadin: ve’l-Hadis, c. 111, el-Cezair 1964, s.
318.

31 Cezayir'deki tazavvufi hayat ile ilgili daha genis bilgi icin bkz.: Ramazan Muslu, Ewir
Abdiilkadir el-Cesiird, Istanbul 2011,

32 Ebu’l-Kasim Sa‘dullah, Ebbds ve Ardff Taribi’l-Cezdir, c.111, el-Cezair 2009, 5.195.

33 Hizmetli, s.15.

34 Daha genis bilgi icin bkz.:’Ammar bin Haraf, e/ Alikatii beyne’l-Cezairi ve'l-Magribi, c. 11, el-
Cezair 2008, s.152.

35 Bu Osmanh miellifi ve eseriyle ilgili olarak genis bilgi icin bakimz: Mehmet Akif Erdogru,
XVIIL Yiizyil Sonlarinda Cezayir'de Tiirk-Ispanyol Tliskileri Bakimindan Onemli Bir Tiirkce
El Yazmast: Tarih Al-Miibarek veya Tibr Al-Masbuk Fi Beyan1 Cihad-1 Géaziyan-1 Cezayir ve
Al-Miltk, 38 ICANAS (Uluslararast Aysa ve Kuzey Afrika Calismalari Kongresi), Ankara
2007, ss. 1279-1286.

36 Sa‘dullah, ss.199-208; Hizmetli, s.18.
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Sonug¢

Cezayir Sehri ve c¢evresinin Osmanlt topragt olmast ile birlikte
Anadolu’dan ¢ok sayida insan hem kuffara karst cihad i¢in hem de yeni bir
baslangi¢c yapabilmek icin bu cografyaya go¢ etmislerdir. Cezayir Sehri’nin bu
yeni misafirleri geldikleri yerdeki gibi yasamaya ve zaman gecirmeye devam
ettiklerinden igerisinde bulunduklar;, karmagsik bir yapiya sahip Cezayir
toplumunu kiiltirel olarak etkilemislerdir.

Osmanlt Turkleri’nin, Anadolu’ya geri dénmeyip Cezayir’de varliklaring
stirdirmeye gayret gOstermeleri bu cografyada Turk kultiriinin glniimize
kadar yasamasint saglamistir. Turklerin yerli halk ile evlenip kulogullari adiyla
yeni bir neslin viicut bulmast ise bu isi oldukca kolaylastirmistir. Gliniimuzde
Cezayir Sehri’nde hatirt sayilir bir kuloglu niifusu vardir.

Ginimizde Osmanl kiltirinin en 6nemli etkilerini ¢ogu Cezayir
evlerinde gorillen bakirdan siisli kaseler, yastiklar, yemek sinileri, kahve
fincanlart, yer minderleri gibi ev ara¢ ve gereglerinde gézlemleyebiliriz. Ozellikle
Barbaros Hayrettin Pasa’nin  Cezayir'e adimini attigi tepede kurulu, Iznik
cinileriyle siisli evleriyle meshur Turk Mahallesi Kasaba (Casbah) kiltirel bir
merkez konumunu sturdirmektedir.

Halkin gtnliik konusma dilinde, giyim kusaminda, sehrin mimarisinde
gorilen Turk kualtirinin izleri, ilmi hayatta da kendini hissettirmistir.
Istanbul’dan gelen hanefi ilim adamlari, kadiler, fakihler ile yerli halk arasinda
din kardesligi ortak paydasinda gliclii bir beraberlik vardi. Osmanli idaresinin,
Anadolu’da bir gelenek haline getirip stirekli uyguladigt ilmin ve ilim adamlarin
maddi manevi desteklenmesi isi burada da devam etmistir. Hanefi kadinin
bulundugu schirdeki Ulu Cami’nin sahip oldugu gicli vakiflarla hem
ogrencilere hem de hocalara maas vermesi ilmi hayatbakimindan ¢ok énemliydi.

Cezayir’e gidenlerin geride biraktiklart hasret ve 6zlem de Anadolu’daki
Cezayir ile ilgili kiltirel izlerin olusmasina sebep olmustur demek yanlis bir
ifade olmayacaktir. Bunun icindir ki; Cezayir Sehri'nde dolagsmaya ¢iktiginizda
bazi sokaklardan gegerken kendinizi herhangi bir Osmanli sehrinde
hissedebilirsiniz veya Anadolu’da bir diginde kendinizi Cezayir tirkuleri dinler
bir halde bulabilirsiniz. Osmanh Hakimiyeti stiresince Cezayitliler kendilerini
Osmanlt Turkleri’nin Kuzey Afrika’daki kultlr elgileri ve Akdenizdeki ileri
karakollar1 olarak gérmiislerdir denebilir.
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